
Quick start guide • Guide de démarrage rapide 
Guía rápida • Schnellstartanleitung • Guida rapida

SB922565 • GAMEPAD RGB 4™

Size : 105 mm x 105 mm



Recharge
Recharger • Recarga 
Aufladen • Ricarica

USB Type-C
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Switching on
Mise en marche • Encendido 
Anschalten • Accensione



USB Type-C
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Connecting
Connexion • Conexión 
Verbinden • Collegamento

USB Type-A



RGB lighting modes
Modes d’éclairage RGB • Modos de iluminación RGB 
RGB-Beleuchtungsmodi • Modalità di illuminazione RGB
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Macro mode
Mode macro • Modo macro 
Makro-Modus • Modalità Macro
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Enter macro (1-16 keys)
Saisir une macro (1-16 touches) • Introducir macro (1-16 teclas)
Makro eingeben (1-16 Tasten) • Immissione macro (1-16 tasti)

Cyan • Cyan  
Cian • Cyan • Ciano

Purple • Pourpre 
Morado • Lila • Viola
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Reset macro
Réinitialiser la macro • Restablecer macro 
Makro zurücksetzen • Azzeramento macro
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Turbo modes (Standard/Auto-Fire)
Modes turbo (Standard/Automatique) • Modos turbo (Estándar/Automático) 
Turbo-Modi (Standard/Automatisch) • Modalità Turbo (Standard/Automatico)

(Hold to activate Turbo • Maintenir pour activer 
le Turbo • Mantener pulsado para activar Turbo • 
Halten, um Turbo zu aktivieren • Tenere premuto 
per attivare il Turbo)

(Push to activate/deactivate Turbo • Pousser pour 
activer/désactiver le Turbo • Pulsar para activar/
desactivar Turbo • Drücken zum Aktivieren/Deaktivieren 
des Turbos • Premere per attivare/disattivare il Turbo)

Standard Auto-Fire

+ +
Button in “Standard” Turbo mode 
Bouton en mode turbo “Standard” 
Botón en modo Turbo “Estándar” 

Button im “Standard” Turbo-Modus 
Tasto in modalità Turbo “Standard”
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Reset turbo mode
Réinitialiser la mode turbo • Restablecer modo turbo 
Turbo-Modus zurücksetzen • Azzeramento modalità Turbo

+
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Adjust Turbo speed (global)
Régler la vitesse du turbo (global) • Ajustar velocidad Turbo (global)
Turbo-Geschwindigkeit einstellen (global) • Regolare la velocità del turbo (globale)
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